
liche GSM-Operator die Gesellschaft "Belarussisches Telekommunika­
tionsnetz"(BEST).Zuerst rief der neue Spieler auf dem Markt einen bestimmten 
Skeptizismus hervor: seine Tarife waren nicht niedriger als bei den Kon­
kurrenten, das Netz bedeckte nur die Hauptstadt. 

Aber in der letzten Zeit hat das BEST eine Strategie fiir einen aggressiven Ein­
tritt in den Markt ausgewahlt, und sie scheint sich zu bewahren. Das Operatometz, 
obwohl es auch viel kleiner als bei den Konkurrenten ist, bedeckt nicht nur die 
Hauptstadt, sondem auch die GeЬietszentren, und auch einige andere Stadte. Das 
Netz setzt fort; ausgebaut zu werden. Das Volu-men des legalen Hiindymarktes be­
triigt in Belarus etwa 15 % .Solche Bewertung gab der Leuter der Filiale "Belarus" 
der Gesellschaft "Euroset" Ales Muhin in der Presse-Konferenz. Er sagte , das 
Volumen des legalen Marktes werde standig wachsen und zum Ende des laufenden 
Jahres 30% betragen. Ales Muhin informierte, immer mehr Leute wi.irden Handys auf 
Кredit erwerben. 

Heute betrage diese Kennziffer von 35 % Ьis 45% je nach dem GeЬiet. Dabei sei 
dieser Anteil in Minsk niedriger, als in ande-ren Stadten. "Euroset" ist die grosste 
Gesellschaft auf dem Markt des Handyseinzelhandels und der fuhrende Dealer von 
den grossten Moblloperatoren. Die Grundri-chtungen in ihrer Tiitigkeit ist der Einzel­
handel mit Hiindys, Digitalkameras, Telefonen DECT, Personalaudio, ZubehOr, der 
Anschluss zu MoЬiloperatoren und Informationsdienstleistungen. Die Gesellschaft ist 
mit mehr als 5200 Salons in Russland, der Ukraine, der Moldau, Belarus, Estland, 
Lettland, Litauen, Kasachstan, Кirgisien, Usbekistan, Armenien und Aserbaidschan. 

Н.А. Степанян 

Филиал БГЭУ (Бобруйск) 

BUSINESS-COMMUNICATION AND MODERN LINGUISТIC TRENDS 
БИЗНЕС-КОММУНИКАЦИЯ 

И СОВРЕМЕННЫЕ ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ТЕЧЕНИЯ 

Статья посвящена политической правильности в процессе бизнес­

коммуникации. Современный английский язык подвергается реформам и лин­
гвистической ревизии, которые должны осознавать люди бизнеса. Цель новых 
лингвистических изменений - освободить английский от слов, имеющих ген­

дерную направленность, с тем, чтобы не заполнять умы юного поколения ста­

рыми стереотипами. Корни нового лингвистического явления лежат в подъеме 

феминизма как социального движения, которое защищает политическое и со­

циальное равноправие мужчин и женщин. 

The proЬ!em of my article is political correctness in business communication. It 
is weHknown that the modem English language undergoes reforms and linguistic re­
vision, which people in business should Ье aware of. The purpose of recent linguistic 
alterations is to free English of sexism, to instill into the minds of the younger gen­
eration any outdated stereotypes regarding male and female roles in the society. 
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Now it is considered to Ье improper to use phrases like "She is as smart as а 
man" or "Boys are good at math" etc. At present the words ainnan, businessman, 
cameraman are replaced Ьу aviator, businessperson, camera operator (camera techni­
cian). It is politically incorrect. The roots ofthe new linguistic phenomenon lie in the 
rise of feminism as а social movement which defends political and socioeconomic 
equality of men and women. Feminism began in the 18-th century when Marxist ac­
tivists criticized the capitalist society and the Church as leaders of discrimination 
against women. 

Later on feminism developed into several trends. ln the 90-ies of the twentieth 
century linguistic feminine activists came into life and gained great popularity. The 
purpose of linguistic activists is to free the English language of any gender Ьias. They 
want the people to understand that male dominated language is one of the tools of 
discrimination towards women. The Feminists believe that reality follows the lan­
guage usage: if they abolish gender-specific words like "postman or manpower" they 
will eliminate discrimination and contribute to equal rights of men and women. 

Of course, not all the people in English - speaking countries accept modem ge­
neric changes, conservative members of society and less educated elderly country 
dwellers totally ignore the language reform, considering it artificial. However, the 
growing popularity ofthe revised English suggests that in business talks we should Ье 
in tune with the modern linguistic trends and respect the right of the native speakers 
to refonn their own language. 

Я.С. Табулин 
Филиал БГЭУ (Бобруйск) 

ENERGEТIK IN BELARUS: ENTWICKLUNGSWEGE 
IN DER GEGENW ARТIGEN ЕТАРРЕ. 

ЭНЕРГЕТИКА БЕЛАРУСИ: ПУТИ РАЗВИТИЯ НА СОВРЕМЕННОМ ЭТАПЕ 

Топливно-энергетический комплекс является важнейшей структурной со­

ставляющей народного хозяйства Республики Беларусь в обеспечении функ­

ционирования экономики и повышения уровня жизни населения. На сегодняш­

ний момент основной проблемой энергетики является недостаточная энергети­

ческая безопасность, вызванная высокой энергоемкостью экономики, низкой 
обеспеченностью собственными ресурсами (более 80 % топлива покупается за 
границей), высокой долей природного газа в энергетическом балансе страны. 

Значительное увеличение цены на зто топливо может нанести удар по эконо­

мике страны. Учитывая то, что к 2020 г. цена на газ может вырасти на 100-120 
долларов за тысячу кубометров, было принято решение о строительстве АЭС. 

Im September 2005 fand das internationale Seminar "Energetik in Belarus: 
Entwicklungswege" in Minsk statt. Seine Teilnehmer besprachen die Frage, die 
darnals nicht so akut war, aber sie lies an sich immer ofter denken: der Bau eines 
Atomkraftwerkes im Lande. Die Wissenschaftler aus dem "Vereinigten Institut fiir 
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